SYMMEIKTA

H OEXH THZ APXAIAX MAKEAONIKHX KQMHX NIKHX

& pid AaTivikn avadnuatikn Entypoaen mob Bpédnke, mpiv and ERvTo tepitov YpoVIa
ot iepd Tiig IN'ofwpiog "Apteunc xovta 610 ywptd Kokkivoyeta (Kovundhtota) Apdpag, é-
vaépovtal of vicani Nicaenses'. TO 0vikd adtd Gvopa TAOLTILEL TG YVOOELS HOG CYETIKA
pe v apyoia Tonwvoptodoyia tfic Makedoviog, yiati tpovmobétet Tiyv BmopEn koung, ¢-
YVOOTNG Ano dAAES TtyYéC, moL dvopalotav Nixny i Nixawa (;)? (hot. Nica(e)®. "EEaitiog
g EMAeLwNG oY ETIK@Y oToXEiv | 0éon TTic KOUNG aOTTig &V Exel TOLTLOTET AKOUT GO
TNV TOToYpU@ Ik épeuve. "Exw 6pmg T yvoun 61t 10 dvoud tng 10 31€cmoe 10 GNUePLVO
10p1o Nuajowary, Tov Bpicketar otovg BA mpdémodeg tob IMayyaiov. 10 cuunépacua av-
70 pag 0dnYel | OpoOTNTA TAOV dVO TOTWVLHIMY, TOL dEV UTOPET VO £IVOL CLUUTTOUATIKY,
Kabmg kai tO yeyovog 8Tt 10 Y wplod elyxe 10 1810 dvoua kail otd Y povie, THig TovpKoKpaATiaG.
"Etot, givatl ol nifavod 61t 6 dpyoiog TOmog tob Ovopatog Nixn petatpannke o Nir-
sy kata T Pulavtiviy €noxnt. “lowg pdiiota & €valdpecog TOMOG GTT) HOPPOAOYIKT|
EEEMIEN TOD OVOpaTog v Atav Nixnowary (xdun), mob glval petaypa tob Aativikod To-
mov vicus Nicaensis®, K1 apyotepo and cOyyvomn mlovdg LE TN eovnTike Opote cAafikn
kataAngn -jani Eywve Noojowave kal of cuvvéyelo Nuejoiavny: Nixn)vicus Nicaensis)Nuxn-
cwar) (xdun) YNuajorav ) Nueiowarn. Adth Spag elvat pia anin okéyn wog. THv OptoTikn
anavinon o10 0éua adtod B0 T ddoovv ol YAwscoldyol.

T1v TadTIoNn TAVTIOG TV dVO ToT®VLLI®Y Evioybouy K1dAAeg Evdeitelc. Mid tétota Ev-
dg1En amotelel 10 yeyovds 611 f) Niknjolavn 8¢ Bpioketat pakptd and 10 xoptd Kokkivd-
vel0, Gote Vo BewpnOel aribovn | ocvppetoyxt TAV Katoikwv Tiig kodung Nikng oTnyv avd-
Ogomn ol kavovv, nali ueé Tovz katoikovg TP1dV AA®V YELTOVIK®Y KOu®dV, oT0 EKEL 1epd
tfig Talopiag "Apteunc. loyxvpn éniong Evdel&n dnotelel O yeyovog HTL 1) TOTOYPAPIKT

1. BL. A.Salac, Inscriptions du Pangée, de la région Drama-Cavalla et de Philippes,
BCH 47(1923)64-69, ap. 24.

2. TIpR. te@. Bul. o1t A. «Nikata... ‘O toritng Nikatedg kai Nikogdg Sty dG...».

3. IpB. 0 Nixn (Nicae) tiig Opikng —kovtd otV  Adplavodnoin—, kTicpa Tod
M. Kovotoavtivov (Der Kleine-Pauly, Lexikon der Antike, IV, 101).

4, ‘O P. Lemerl e, Philippes et la Macédoine orientale a I'époque chretienne et by-
zantine, Paris 1945, ¢. 276, npoteivel —ug d16tayud— TNV ta0tion tfic Nikfotavng pe thv
Abwisiavn, mob avaeépetal o EkkANolooTiko Eyypaoo tob 1600. "H tavtion Spmg adtn
paivetat mBavn, povo dv dextodue 8Tt mpdKkeLtal Yid AaBog Tod xe1pdypaov fi Yid Ec@ai-
HEVN AVAYVOGCT) TOv, EPOcOoV TO Gpy ko Ypapuua N d&v elval dnibavo va Stofactel d¢ Al.

S. TIpB. 13 é0viko @l inntRolot Tod npofiAbe and tO Aotivikd tono Philippenses 1 Phi-
lippienses, BA. A. Zapoapn, O EEeAinvionds Tfig Opaxng kata Thv EAANVIKT kal po-
paik” apyxadtnta, Oecoalovikn 1980, o. 265.
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Epeuva Exet Grodeiterl tv Onuptn apyaiov oikiopod of andcTach Alyov povo yihiopé-
Tpev ano 1M Niknowvn'.

‘H i8pvon i anin dvopatobesia thg kdUNG, dv Kpivoupe Gnd 10 yvootd toppo tic
NikAolavng nod ypovoroyeitatl otnv &noyf tob M. "ArsEGvEpouv? ki and thv idaitepn
counddein TV Makedovov mpdg 1O dvopo Nikn (B¢ TOT@VOMIo Kai GvOpmToviu1o)?, mi-
otebovpe 6T mpénet v oYeTLoTel UE T HOKESOVIKT KoTaKTN G tfi¢ Teploy fig kai uEThyv a-
vapvnon kanowag vikng t@v Makedovev. “H vikn adth, Snwg elval guoikd, mpobmobétel
Kamowr pndyn tovg mbavdg HE Tovg vIOmIovg Katoikovg thig meploxfic. Kai tétoieg ndyeg
Eyivav oty énoyn 1o ®idinov B’ via thv dnotayn tdv Opakikdy pLAGVY kai 11 Sieicdvon
T@v Maxeddvav oty vioydpat fi axoun otv &noyt tod M. *AkeEdvdpov yid v édpai-
won tfig pakedovikiig eEovoiag®. “Enouévmg eivat mokt mibavo 611 ) kdun Nikn idpionke
Al petovoudotnke Etor —Gv Onfipxe o1 Bé6N TNG ApxodTEPN— And 10 Pidinmo B’ §j 10
M. "Akégavdpo. *EEairov §) i8pvon fi ity dvopatobesio THic kOUNG GrO TOVg Makedd-
veg 00 pnopodoe axoun va tonobetndel kol péco ota Thaicia Tod YeEViKOTEPOL EVELUQE-
pOVTOG TOVG Y10 TT) OTPUTNYIKT Kal oikovoulkn onpacio tiig 0éong tne. Ipaypatika M
Kopn Bprokdtay tave 6° Evia TOAD 6Toudaio oTavpodpoul, and dnov nepvodoe O Spouog
"Apgitoing-Pikinnwyv, Kabdg Kui N AEYOpEVN «Gve 0806», TOL 6NYOLGE GRNO TNV RIEPIKT
nuporic 610 Eocwtepikds. "Eriniéov Goxoboe ELeyxo of OMOKAMPT TNV nedlada tdv Di-

1. B.. A. Xapocapn, "lotopikn yeoypagia tic "Avatolikiig Makedoviag katd
™V apxaotnta, Oecoarovikn 1976, o. 182-183.

2. B.. A, Aalapidn, ‘Avackaen topupov Nikhowvne, MAE 1959, 47-48. 1960,
74-75. 1961, 68. 1962, 47. 1963, 80. AA 16(1960), Xpovikd, B3, 218. 17(1961/62), Xpovikd
B’, 244. 18(1963), Xpovika B2, 257. 19(1964), Xpoviké, B3, 374. "Epyov 1959, 44-46. 1960,
77-80. 1961, 72-73. 1962, 65-67. 1963, 49-50. BCH 84(1960), Chronique, 799-800. 85(1961)
825-826. 86(1962) 824. 87(1963) 814-815. 88 (1964) 791. D. Lazaridis, Fouilles dans la
région du Pangée, «Actes du VIII® Congrés Intern. d’Archéologie Classique (Paris 1963):
Le rayonnement des civilisations grecque et romaine sur les cultures périphériques», Paris
1965, ©. 297-298.

3. TIpB. 0 pokedovikt Nixawr (Nicea) Tiis Avyknotidas, ktiopo nibavig tob dihin-
mov B" (N.G. Hammond, A History of Macedonia, [, Oxford 1972, c. 39, 42), 11y Vi-
xawa OV 18pvoe 6 M. "AAEEavdpog 610 "Apyavictay (T us t. XII, 8, 8), 1 Nixata tfig *Ivdi-
ag, ktiopa Tod 8tov Paciatd CA p p. "AvaB. V, 19, 4. Cur t. IX, 1, 6. 3, 23), 0 Nixaia tfig
Bibuviag, mov petovopdotnke £1o1 anod 1o Avcipayxo (X te . Buv{. otni.), kai 10 Nuxy-
@dotov, ktiopa tob M. "AkeEavdpov 1] tob Zeredxov A’ (DerKleine-Pauly,IV, 93-
94). TIpB. &niong 10 pakedovikd avOporavoula > Avdes-vixos, Bsos-vixny, Ocooalo-vixy,
Aa-vixn, Nwxala, Nixavdgog, Nuzdvwe, Nixapyidns, Nixé-Aaos, Nixd-payos, NixG-ctou-
tog, ITolv-velnnc kal Zroaro-vixn (0. Ho f f ma nn, Die Makedonen, ihre Sprache und
ihr Volkstum, Géttingen 1906, . 14, 137, 176, 180, 188, 192, 199, 211, 215, 217, 219-221.
H. B erve, Das Alexanderreich auf prosopographischer Grundlage, 1I, Miinchen 1926,
o. 39-40, 105, 179-180, 231, 274-280, 325, 364).

4. Bh. P.Collart, Philippes, ville de Macédoine depuis ses origines jusqu’a la fin
de I’époque romaine, Paris 1937, . 152-156.

S.TIpB.D.Lazaridis,d.n., 6.297, 6 6noiog OmoBéret 611 6 TopBog Tfic Nikfctavng
npénel vi Exel oxfon pé Kamola pdymn mov Eyive Exel.

6. BA. A. Tapcapmn, To 631kd diktwo Tfig "Avatorikiic Makedoviag 6o ta ap-
X0k xpovia A 11 popaikt kataxtnon, «Mokedovikd» 14(1974)129-131, 134, "Ano thyv
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Ainmov xai oTHY mEpLoyN TN Unfjprav T nholote petorreia tod [Mayyaiovl, mou elvat
YVt 8Tt Ta EkpustaAlevtnkoy oi Maxedoves, 1dim; oty éroyn 100 @hinnov B'. Katda
T pouaikm gnoyxn, fi Koun drayoTay oTh pepaikn drotkia Tov Phintov Koi T1lavdc va
elyav éykataotadei 88® Popaiol dnoikot, Snag deiyxvel pid dnitoppia AoTivikn ntypaemn
nov PBpébnke ot NikHowavni.

‘Etaipeia Maxedovik@v Xmovddv AHMHTPHY K. TAMXAPHZ

IYMIOAHPOMATIKA EITOIXEIA TIA TOYXZ NAOYX THX BEPOIAZ

210 Tpito pépog tod Bipriov tov «lIotopia 1fig Bepoiagy 6 k. I. Xtovidng doiepmdvel
10 TpiTO KEPUAUL0 6TA povaotApla Kai Tig EkkAnoieg Tfig neployfig Tfic Bépowag?. “O katd-
L0Y0G TOV pvnueiov mov nopabétel kai ol TANPoPopies TOL CLYKEVIPDOVEL YA TO Kabéva
XWPLoTae GmoteAodv piav aglonpocektn npoondfeia ToL avoiyel odolaoTiKG T0 dpoOpHO
yua T perétn Tiic Puluvtiviig nai petuPulouvtiviic Bépolag oTOV topéu THE APYLTEKTOVL-
KT kol Joypaeikfig.

"ES® 04 mpoonafnocovpue pE cOVIORO TPOTO VO GUUTATPAOGOLUE TOV Katdhoyo Ttod K.
I". Xwovidn pé orouyxeia mod kuping pic divovy ¢ id1a Ta pvnueia, dote vi S1evpuvoel 1
yvon poag otov topéa adtd Kai vo Bondnbodv oi peketntéc mod 0d Behfoovv v Aoy oAN-
B6obv pe 1a pvnueia Tov daTnpndnKay g cnuepa.

Z1M 0. 172 t0od Bipriov tov 6 k. . Xovidng dnuootebel T0 1€A0g 0D Evrumou «Kavo-
viopog t1ig ‘EAAnvikfig "Ophoddéov Kowotntog Bepoiagy, dmov avaeépovtal of Evopieg
Onmwg ntav drapdpwuéves oté 1912 kai ol vaol tiig kdbe &vopiag. ME Baon adTOV TOV KATd-
Aoyo 84 napateBolv 66 ol npdcbeteg TANpoPopiss Y16 1oV vo.oie. T'id Soovg nd adtovg
oi inpooopics Tod k. I'. Xiovidn Gewpodvial Enapkeic, 0 onueldvovial udovov ol mapa-
nounég otig oeiideg tod BiBAiov tov.

’Evopia Mntpondrheog

1) oA Mntpormoint. Aév elvar oiyouvpo 611 NTAV APLEP®UEVOG GTT) LVIUT TOV ATO-
ctorav Tétpou kai ITadiov.
2) Mntponoiitikdg Naog IMétpov kai IMaviovs.

Kopn adtn) 8a eixe nepdoet kai 6 M. "ArEEavdpoc oTNV ékoTpateia Tov Evavtiov Tdv Tpi-
Baridv (mpB. A. Zapcapn, 6.m., o. 134).

1. Kovta tn¢ Bpiokovtav kol ta mepionua petarieio t1ig Tkontiic "YAng, yiud td O-
nole BA. A Zapocapn, Totopikn yewypaoia, o. 37-39.

2. BA. A. Salag, é6.n., o. 55, ap. 11.

3. T. Xitovidn, ‘lotopia tfic Bepoiag, I, @socarovikn 1970, . 172-200, kai tod
16 10 v, Tpeic Kavoviopot 1iic EMAnvikiic kowvotntog Tiic Bepoiag katd ta t6An tfig TOoLp-
Kokpatiag, «Makedovika» 10(1970)97-141.

4. “O.x., . 175-176, Ch. Mauropoulou-Tsioumi, Verroia, ctnv £kdoon
Du Mont Dokumente, «Alte Kirchen und Kloster Griechenlands», Kdln 1972, o. 127, kai
0. MManafdtov, To Epyo £vog avdvopov {mypaoov ot Bépoia, «Makedovika» 19
(1979) 176 onp. 1.

S.T. Xtovidmn, 6.1, c.194-195. Ta pepika véa ototyeia Pr. ©. HaurnoaldToOU,
0.7., 0. 176 k.£. "Avtiypaga TdHV Enrypae®dv 100 vaod dnpoctevet & N. Movtodrov -
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3) Maviokpdropagt. “O vaog elval totyoypognuévoc. "H KTNTOpIKN EnLypaen d&v Exsl
xPOVOAOYia. Mid papudpivn Emtypaet) and to 1689 xpovoroyel 10 vOTIO TPOCKTIoND Kol
arotelel £va terminus ante quem Y16 TOV KUpLo vad. Mepikéc tolxoypupiec 61o Bopelo Toi-
%0 10D vOTIov mpookTicuatog ypovoloyodvtal otd 17262

4) "Ayia "Avva. Kotedapiotnke. ‘O vade Bplokdtav 6th 0&cn t0b CTUEPLVOD UNTPO-
TOATIKOD peydpovd.

5) "Avtipevntihc. Movoympog vadg ué Sipiytn otéyn kai Bulavtiv Torgodopuia. “E-
COTEPIKE S1ATNPODVTUL HEPIKEG TOLXOYPUPIEC GTOV AvuTOALKO TOTX0 (1o TO 180 ai. Td Ko-
vidparto kai of tooypagiss xulbnTouY Towe ve TaAid oTpduO. Toyoypapldv. ‘H onuav-
TIKOTEPT g TANPoYOpia Y1d 0 vaod Ppicketal oth StabfiKkn Tob OLoddpov Tapavrnvod
(1326) 8mov broypagel 6 «MmK10G iEPOPOVAYOC KOl KABTNYODUEVOC THC TUTPLapXLKTic HO-
vfic t00 Meydlov Xwtfipog 0D AVTipOVNTODNE.

’Evopia Kvpiodtiocoac

¢ abtiv v évopia B0 mpénel va onuetwbody ExeEnynuatike ¢ eEfic: Shpepa évo-
PLukds vaog Tng eivat 6 vadg Tod Gyiov ZaBpu Kuprdrtisoug, ktiouu doeuldc Tod 140v ai.?
Naog Spog Mouvayivs Kupt®tioosus cap®c TulidTEPOs (O TOV RPONYOLHEVO UTRPYE OG
10 1975 oty &vopia t@v ayiov "Avapydpmy. ADTO GLVEYETUL GO TOV TOLXOYPUPLKO id-
koopo tob iepod tfic Kupidticoag. Oi torxoypapisg Exovv amokoAAnBei «xoi petapepOet
610 Movoeio tiic Bépotasg, 2vd of eikdvec TNC HETUEEPONKAY GTOV TUALO EVOPLAKO VUO TOV
ayiov *Avapyopov. "Avipesa ¢° ékeivec Drapyel koi pid dueinpocmnn eikove Eicodiov
Thi¢ OcotoKOoV, EEaLpeTikiic T4y vNeh. T10 oKELOELALK10 TOD VEOUL &voplakol vaod TV ayi-
oV "AvapyOpwv guidyovtal pepikd okevn kol BiPiic tfic Kupidticoag an’ érov padai-
vovue 811 6 vadg ftav aplepwpévos ote Eicodia tiic @so1oKxov. Nopilm 611 6 vadg Tob G-
viov ZaBPa Arav EEaptnuévog mar1dtepa and 1o vaod tfic Havayiae Kvpidtiosas. "Apyod-
TEPQ HE TNV AvadiapBpwon TV Evopldv 6 vadg Tod dyiov TaBPa &yive Evoplaxog vaodc.

6) "Ayiog ZaBBac Kvpiotiooag?.

7) TTavayobda §i Tfig “Yrnaravific. Bulavtivog vaog pé £miokevés otic apyéc Tod 18ov
al. "0 vadg apylka npénet va fray tpikkitn Evhocteyn Bacihikh. TApepa datnpeital 10
Bopeto khitog kai 10 KevTpLKd THC apylkfic pdong. 1o iepd dtatnpodvral dwipeg Pulavri-
vEg Toyoypugies. ‘O Ondromog €ival tolyoypuenuévog otde 1706.

A o ¢, ZupPoin otn poppolroyia tic EAANVIKTC Ypuefic, Occoulovixkn 1977, ap. 351,
352 xal 354. AavBacpéva mopanéunel oTtov ap1Bud 15 tod xéptn tiig Bépolag mod Omap-
%€l 610 BiPrio tou. ‘O ap1Bpoc 15 Gvto1oTixel 610 vad 1ol dciov "Aviwvicy, 6ToV PUOIKE
dev elvar ypaupéveg of 1pelc Antypanic Tod unTpomeritikod vach 1@y droctolmv Métpov
kai INadiov.

I.T. Xtovidn, é.r., o. 183,

2.N. MovtoomoUAov, 8.7, dp. 295, 338, 339, 342, 343.

3. IIinpogopia to0 x. Apydpn Kodvrouvpa.

4. T. Oeoyapidn, Mia di00nKkn kai pia dikn Pulaviivy, Osccarovikn 1962,
o. 28, 16q.

5.T. Xiovidn, 6.1, c. 195-196, xui G. Millet, L’école greque dans I'archite-
cture byzantine, Paris 1916, . 283 k.£.

31;13 Awotiosic 108 X 77 &x.

7.7T. X1ovidn, 6.m., o. 195-196.

6. TAp10uoc xuTayputic
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8) "Ayi0¢ "Avdpéuc. Movoympog EvAOCTEYOG vaog uE Putavtivi totyxodopia kai {wypa-
oIkn o€ dvo otpouata. “Ixvn 100 TpdTOL ©TPGORETOS dlatnpodvial oty EEMTEPLKT
rAgLPO. TOU POpeiov Toixov Kai 610 iepd. ToO devtepo orpdua ypovoroyeital ota 1727.

9) T'opyoennko00G. ‘O apy1kos BulovTivog Hovoympos vaog Evowuat®@dnke of Evav pe-
YaAho vaod tii¢ dyiung Tovpkokpatiag oav dtukovikd. ‘O Bopelog kai SuTikdg TOiX0G Kate-
Sapictnkav tote. Awatnpodvial oi torxoypaics Tob Gvatolikod Kai vOTIOL TOiyov TOD
apykod vaod.

’Evopia ®avepowpévng

10) ®avepopévnl.

11) BaAteowvn. ‘O vaodg Exet émtokevaocdsei. ‘O apy1kdg nuphvag Evioniletal otod igpod.
Towoypagia pé mtapdotacn 100 ayiov Abavaciov DapyEL 6TO VOTIO TOiYO TTiC TPOdecTG.

12) "Ayiot *Avapyvpot. Movoywpog pé Eorivn o1éyn vods. "Ecwotepikd EkTog ano 1o
x®OPpo T0D igpod glval KATAYPUPOG HE TOLXOYPUPiee oL ypovoroyodvral otd 1706.

13) "Aylog BAaoroc?.

14) "Ayiog Anuntprogd.

15) “Ayiot O@ed6dwpor. Buluvtivo pvnueio pé noikideg émiokevés. Toryoypupieg amo
dagopeg €moyes odlovial 610 POpelo kai AvatoAlkd TOiYO.

16) ITaliogopiticoast.

’Evopia Makapidrtiooact

Naog Moxkapidticong givat PeBaropévo 611 Onfipxe ot Bépota. Avtika and 10 vuod
100 ayiov Ete@dvov Hdpyel ouepa Eva PIKPO TPOGKLVNTAPL GTTV AOAN 1810KTNTOL OTL-
T1ob, o1n B€om 6mov miotevetal Ht1 Onfipye 6 vads Tic MaKapIOTISGAS.

17) “Ayiog Ztépavoc. ‘O vads givat tpikhitn EuAdoteyn Booiiik tdV Lpdvev THG
ToLPKOKPATING. XT0 E0MTEPLKO TOD vaod Exel Evoouatndel Tufjpa £vog Ta1d6tepov oL na-
povcalel pikpm Saopd oty ArOKALoN AT TOV DRapyovia. *ATO TOV TOAOTEPO VOO
ocdlovtat oi dutikol mecooi-anoAnEelg tiic BoOpetag kal votiag klovoototyiag kai oi 8vo
TP®TOL ANO SLTIKA KiOVES, AT €vag of kGBe Klovootoryia. Of kioveg Entotégovtal pue dvo
TOACLOYPLOTIAVIKG KLOVOKpAVe, KOGUNUEVE HE KEQOUAES Kplapldv. "Av 10 dutikd Tufjpa
oD TaA10TEPOL VaoD Avikel o6& nid tolatoypiotiovikt Bacidikf, elval SVokolo va 10 Be-
Baidoovpe. Mid tétoie DtodecT Evioyvetal BEPata Grd Td Klovokpava, ALY Exel oav Kb-
plo &unddio Tov TpdTo dopfic. "Evd dniadn ol necool kai 16 16&a tave Grd ¢ Klovokpa-
va £YouV KOTaokevaotel ué mAivioug, 10 cuvdetikd DALKO glval Adonn.

[Mave dnod 10 cavidopo t1ig 0poTic 100 vaod danictd®dnke N Snapén ToLoYpuELI®dV.

18) “Aytog Nikolaogh.

1. 0. Martaldtov, H hartpevtikn eixova tfic Mavayiog Pavepopévng otn Bé-
poia, «Makedovika» 18(1978)208.

2.T. Xtovidn, 6.n.,0.194, kai Ch. Mauropoulou-Tsioumi, 6.n., c.
128.

3.7. Xtovidn, 6.n., o. 185 xai ©. IMlarnaldtov, 6.1, «Makedovika» 19
(1979)168.

4. T. X1ovidémn, 6.n., . 183.

S. "O.m., . 190.

6. “O.m., o. 183.
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19) Bayyeriotpal. Awatnpel {oypagikn o 600 otphpata. To devtepo xpovoroyeitul
ota 1672,

20) Ayiog I'edpyrog (Mikpog)?. *Entypapn tod 1643 ypovoroyel LEPLKES TOLXOYPAPi-
£¢ 010 BOpeELO KAiTOC.

21) “Ayia [apaoksun?.

22) "Aywog Knpukog kai “Iovhittas.

’Evopia IIpognRtn "Hria

23) IIpoentne *HAiac®. Krioua tfig dyiung tovpkokpatiog.
24) “‘Ayio "Avva. Bolavtivo pvnuelo pé perayevéotepes Enepufacels 010 APy LTEKTO-
viua. ‘O torxoypapikdg diikoopog Tod vaod Exel yivel ot didpopeg Emoxég.

’Evopia ‘Ayiov 'Twavvn ’EAefjpova

25) Noog “Ayiov *loavvn "Elenuovab.

26) XpLotog'.

27) ‘Avio OPortidus.

28) "Ayiog Nikoriuog Folpvug?.

29) "Ayiog Niwkoroog Zviotpagting. ‘O voog katedagictnke 10 1975. "Hrav ktioua
o0 180v ai. Ol Alyooteg To10ypupisg oL elye €xovv anotorylotel. Ol eikdvec petapép-
Onkav 010 vao 1od dyiov Xrvpidova t1ig Evopiag tob ayiov ‘Toavvn *Eienpova. To EuAd-
YALRTO TEUTAO 010 vao 100 ayiov NikoAddov I'ovpvag.

30) "Ayiog Znupidwv. ‘O voog d&v GVAPEPETOL GTOV KAVOVICHO B¢ vaog TG &vopiag
oD ayiov ‘lwavvn. “lowg Eyel perovopachei. ’Andco @oivetar onuepa elval vemTepLkd
KTioua.

’Evopia XpvoornoAlticong

31) Xpvoornohritiooa. ‘O vadg 8&v UmapyEL.

’Evopia ‘Ayiov [Tatanriov

32) "Ayiog IMotariog. Bulavtivog vaog pe petayevéotepeg Entokevés. Tufjpa tod apyi-
koD vaod pe 1o {epd kal népog tiic Bopelug xklovoototyiog Exovv ofuepa 11 8éon tod dia-
Kovikod 100 vedtepoL vood. *Exel dtatnpodvial kal ol moAldotepes TO1Y0Ypapies. Touyo-
Ypooies cmlovial ATOCTACUATIKE Kol oTd vapdnka.

1. "O.z., o. 182.

2. “O.z., c. 182.

3. "O.n., 0. 181, xai N. MovtocomovAov, 6.m., ap. 291.

4. T. X1ovidn, 6.n., 0. 176-177, Xp. Mavponodbrov-Torovun, «Er-
Anvika» 24(1971)466-467, Ch. Mauropoulou-Tsioumi, 6.n.,, o. 129 xai N.
MovtoonovAiov, O.n., ap. 174.

5. T. Xitovidn, 6.n., o. 194,

6. “O.m., . 193-194.

7. °O.xn., 6. 177-179, Ch. Mauropoulou-Tsioumi, 6.m., 6.128, xai X1. ITe-
rekavidmn, Karkiépyng, 6Ang Oettoriag Gprotog Loypdeos, "Abfvar 1973.

8. T. Xiovidn, 6.m., o. 180.

9. *O.m.,c.180, ©. MManal{®tov, 6.1, 0c.186k.E., kai N, MovtocomobAov,
é.m,, ép. 231.
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33) Metapdpomon 1od Zoathpa ("Aylog Zmtnplog). ‘O xdpog tod iepol kai 1O Kevipl-
KO KAitog aviikouv o€ Evav moA1dTtepo vaod. Tda tunpata adtd elval Koopunpéva pe toryo-
Ypupies. L& unvaio tod 1588 mov mpoépyeTatl Ano 1O vad £xEL YpaeTEl Eva oNuEiope oTd
1602 6mov avagépetar 6 vaoc.

34) “Ayiog Nikoraog Wappds. 10 onueiopo tod 1602 (BA. maparndve) dvoeépetal
Kai 0 vaog tob ayiov NikoAidov. ‘Enopévag 10 1602 drotelel terminus ante quem yid thv
idpvon tov. Togoypapieg dratnpodvial otd igpod.

‘Evopia ‘Avyiov 'Avapydpov

35) IToAwog &voplakds vaog tdv ‘Ayiov "Avapydpwv?.

36) "Aywoc Baoiierog. Eival veatepikd ktiopa, kevo ohpepa. Of ixdveg tod téuniov
£xovv peTaPePBET oTOV TOALO Evoplakd vaod T@V Gyiwv "Avapybpov.

37) Kvpuotiosa?, "Exet xatedapiotel t1o 1975.

38) Ilepifrentog®. LUURANPOUATIKE oNUEL®VOLRE OTL O VOOG dLotnpel ToLxoypapisc.

39) “Ayia "Avvo. Kriopo tfig Swung tovpkokpatiag.

40) ‘Ayia BapBapa. ‘O vaog katedapictnke npiv 4nod dpketd xpovia kai 611 06om Tov
KTioTNnKE vaog.

Evopia ‘Ociov 'Avtoviovu

41) "Oo10¢ "Avtmdviogt.

42) "Ayiwog Baoiiewog. ‘O vaog Exel kutedaptotei. Ol gikdveg tov €xovv petapepdel
610 vad 10D 0ciov Avtwviov.

43) Méyag OeorOY0G".

‘Evopia ‘Ayiov Fewpyiov

44) "Ayiog I'edpyrog. O vaod; Exet deytel d1dpopes éntokevés. Tufjpa tod apykod va-
ob wpénel vV avalntnOei o1 Y ®po tol igpod.

45) “Aytog Nikdéiaog tod Kohokpatad.

46) "Ayiog Znupidav ("Ayrog Niwkoraoc)?. "H ktntopikn éntypaen (1616) avaeépel 611
sival vaog tob dyiov Nikoidov. Elvatl Gyveoto note petovopdotnke. ‘O vaog elvar tpikAt-
T Baothikn) Kol dlatnpel HEPOG ATTO TOV TOLXOYPUPIKO dLAKOGHC TOL Eyive oTd 1616.

47) “Ayioc *Avépéag. Movoy®pog vads pg totyoypapieg oo elval £pyo 10d Loyphaov
TRV TOXOYPUPLOV TOD mponyoduevoy vaod.

'Evopia Ag&iag

48) Aggra. BuLovtivog voog pe petayevéotepes; EnepBaoceig oto dpyltektovnua. ‘O ap-
X 1KOG opfvag gviomifetal oTo igpd 6mov datnpodviol TUNLATA TOLOYpaPIdY.

1.0. MMarnalodtov, 8.1, o. 168-169.

2. Td 10 vad Br. mapandve (évopia Kupraticoag).

3.T. Xitovidn, 6.rn., o. 182.

4. “O.m., c. 190.

5. “O.n.,6.192, Ch. Mauropoulou-Tsioumi,é.n., . 127-28, kai M. Cha-
tzidakis, L’art byzantin du XIII siécle, «Symposium de Sopocani 1965», Beograd 1976,
c. 63.

6. . Xtovidn, 6.n, c.19,xai N. MovtoconovAov .4.x., dp. 162.

7.N. Movtoomrobhiov, O.m., dp. 205.
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49) “Ayiog NikOAaog. Naog Tiig TOupKOKpaTiag xopig idtaitepo apyLtextovikd £vilu-
©EPOV.
50) ‘Ayia TMopackevn. NoOg [LIKp®V S10CTAGE®V Kal TPOYEIPNG KATOOKELTC.

Evopia Tarapydv

‘H &vopia adTh Exel EvoouatmBel othyv dvopia Tod dciov "Avimviov.

51) “Ayiog T'edpyrog Ipappatikod!. *E€aipetika Evdiapipov pvnueio pé moikiieg é-
nepPaoels 610 apyLtektovniLa. Atatnpel {oypaeik ano 10 1519, 1603 kai 1718. ‘H Loypa-
@ tod 1519 kaAhOntel Pulavtiveég o1y 0YpPUQieS.

52) "Ayiog Nikdéroog 00 Movayod *AvBipov?.

53) Dovayia XaBuopdd. ‘O kOpLog vaog Tolyoypaeital oo 1598.

54) "Ayiog Ipokdmiogt.

55) "E€w TMavayia®. TO iepd 10D vaod avAkel icws 6TV TpOTN GACT TOD UVNUEIOVL.

"E@opeia Bulavtivdv ‘Apyatothtov Ococoalovikng

OANAXIIY IIAITAZQTOX

LE MANUSCRIT DE LA CHANSON REVOLUTIONNAIRE
DE RHIGAS EN HONGRIE

In memoriam Nicolai P. Delialis

Les hongrois organisérent la conspiration de Martinovics® pour réaliser les idées de la
révolution frangaise. Le méme but se fut assigné par la Compagnie des Amis du peuple créé
par le poéte révolutionnaire Velestinlis Rhigas pour la libération de la Gréce du joug de
I' empire Turque’. Bientdt les grecs commenceérent a organiser cette compagnie secréte a Ié-
tranger également. Au cours de nos recherches, nous avons trouvé quelques indications in-
directes sur le travail d’organisation de plusieurs villes en Hongrie®. Nous savons entre au-
tres que les documents révolutionnaires de Rhigas: la Déclaration et la Chanson Révolution-
naire Thurios se propagaient aussi en Hongrie de la fagon suivante: les exemplaires acquis
de Vienne furent recopiés ou diffusés soit en parole soit en chanson. Suivant I’exécution de
Rhigas (1798) la Compagnie des Amis du peuple en Hongrie se dissout pareillement a la con-
spiration de Martinovics.

=

Xtovidn, 6.n.,,0.193, kai N. MovtoonrnovAov, 8.1, ap. 114, 187 xai

328.
Xtovidn, 6.n.,,0.191,kai N. MovtocomovAov, 6., ap. 159 kai 175.
Xtiovidn, 6.1, 0. 191, kai N. MovtoconmovAov, O.m., ap. 185.
Xtovidn, 6.1, 06.192, kai N. Movtoconrnoviov, 6.7, ap. 194,
Xtiovidn, 6.m., o. 192,

. K. Benda, A magyar jakobinusok, Budapest 1957.

7. Sp.Lambros, Avékdota Eyypugo mepi Piyo BeheotivAfi, Athénes 1891. K.
Amantos. 'Avékdota Eyypuoa mepi Priyo BeleotivAafi, Athénes 1930. Ap. Daska-
lakis, Rhigas Velestinlis, Patis 1937. L. Vranoussis, Piyac Belheotivific, Athe-
nes 1963.

8. 0. Fiives, The Philike Hetairia of Rhigas and the Greeks of Pest, «Balkan Stu.
dies» 12(1971)117-122.

DN
A0 0n0



S W 2% A,,,;«'m{“& o Ay

0. Fives, Le manuscrit de la Chanson Révolutionnaire de Rhigas 495

Les idées de Rhigas restaient vivantes dans ’ame des grecs si bien qu’en la guerre de I’
indépendance des grecs s’alluma en 1821, les grecs recommencérent a chanter la Chanson Ré-
volutionnaire crut perdue. Les grecs en Hongrie furent de coeur avec leurs compatriotes qui
luttérent pour la liberté, et nous en avons récemment trouvé un document bien important.
Nous avons trouvé en exemplaire en manuscrit de la Thurios provenant de I”année 1820

. ¥ / i B
’/ . : '/‘ 5
» ./4/’ A‘o/ A‘a,snu,am. A fu’yk f-,t ,um‘ ;

: 3 t ~ow~n‘rf, ﬂm‘v ‘,)tml,:\ 16 s &1/-4-/./ ga_ ’Slr»w.,,
) : 10 L
M‘)“ G *‘Iﬂ"rfy”'w\ é,’r:n,« b lffa.)m et : . .

)/‘ ) 3 A
AN Pa /w/, S, " -’u‘r/mofv ans akd &v#/ﬂg«w (77(}& pra
\ I T g
7 /).r '{1’7»1 / .s‘rd/m,ué-l j p/’).f’f:f I‘W@ s g
l“,ﬂ J( /'/Ay' Ifq{tv v.tg/’bbr(:':m- Jmm’ [ “ 1
7 7[ f ] . \
\ / & ,'Ulg»‘z m/.)n,v' A/\x‘m.,-,,/ .r/()«l‘lfm' A’ ; o,’z.x,,,f e
- S | 3
i ""}1 Ay ‘\/' Av(/l“/ s ’/n./ ,q," d»&:{a n;&' : &
: 2 re e 3
(3 i ~x A‘r-'—.} at Y ey -l(a,u rfJnl\ /;n,,y- {' ﬂ')//.i

o /
" G ._-771.171...1 Jrz!;/l’,)},/ u,/\/ﬁi/"/ ﬂugrv;#,,/ 4/;\, ;ngn.l

/
S

1} ()u(bawf ae)/ﬂw ,sc Jc.q/.w,m (*Mgk/
Py SRR A AN 3

: ‘LJ““/,“”{/ ﬂ]l‘/ .f}//’a_l o /')f ) ;7’ y ayt xS ¢d7: -5 : ‘g A
' tik i (_\2’)’! \(a S
/, 6" g NY«., ﬂdﬂ)’/ "’51"” "/““ g

p ’
k’)q /,/(L rww(,/ Jm ,;/ i (,v }». .t«/‘.;m 2 '

e vy | \
/f/( ((A uw g {4 3. L,’qdc./! Ay o fhr‘ DS u{’""" : '7'“
e e | |

s \n“l /,,1;:)’ ﬂn; Q..vnv fl/- (1% a.l:/hy -‘r/ ,Jwrny
" : : ; < 4R, ‘ 5
; \ .
\/ (’;) ( 1 & ,v’,y‘ aF l’ ub/()l‘" 1a1" n‘('l L’q / /‘/44" ﬂllzmj"ﬂv X

7«1/ ’7/n.7n/'3 ;uﬁgzmt«/ cqowﬂpt ew\(/y s P Ra

Fig. [. Le manuscrit de la Thurios
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de la succession du marchand Miklés Constantin de Tolcsval. Le fac-similé et le texte de
cette chanson (fig. 1) vous trouverez par-dessous avec I’ortographe original. Il est intéressant
de remarquer que le manuscrit de Hongrie qui consiste en 48 lignes différe de la version de
92 lignes? connue généralement dans la littérature spéciale3.
Q¢ nwére malixdora va {duev ora orevd!
Movdyn woav Acovrdowa €lg gdyais ota fovva
Danléa va xatixotuey va fAénwuey xladid
Na @edywuey dmo Tov x6cuov xal amo tiy mixeny oxlafia
Na ygvouer ddéopia matpida xai yoveic
Tovg @ilovs Ta medid uag xal §Aovs Tovs cvyyeveis
Kalvrega wiav doav élevbépay Cwrp
ITapa cagavra yodvovs oxlafiav xai guiaxny
Ti o dpeln xai dv Lnons xal fjoar oty oxlafid,
Zroydoov ndc oé ypévowr xal doav oTIY PwTLL
Ildoas Belnone Mndyns adféving xai dv orabijs
‘O TWgavos ddinws af xduver va yabijc
Aovleveis GAct fjpdpa eic 8te xal dv oé einf
Kai adtos maoynlin ndiny 1o alua cov va muf
*EAdre pé évav {ijlov odc* Todtov TV %atgov
Na xduvowpuey Tov 6pxov éndvw oTov cTavedy,
Eig > Avarodny xai Adow, xai NéOov xai Bogedy
Awa Ty Elevbegiav va Exwpey uiav xapdiav
Eic iy siotw tov xabévag élevbepa va L7j
Eig tip d6&av 1ol morépov va roéywuer pall
Bovpydopot xal dofavijtaus, dopévior, xal gwpaior
*Agdnndec xal Avdoi® pé ulav swvviy doury
Awa i EAevleglav va Sduey ué omabi
s fjpecbar avdpeior wavtoi dxovolfj
“Ews mdre iy Tvoaviav miyav orip Eevnria
2Tov témov tob xabevog va EA0n tdoa mha
Kai oot tob molduov iy téyvmy dyoucody
*Eéd va tegyovy 6lor Tvpdvovs va vixody
‘I “Pouia cac »pdln pé ayxdiaig avnxraig
2dc Oider Piov tomov dEwauc xal Tiuaig
Kai oot mgoaxvviioovy dév eivar mAéov éxbool
*AdéMpor pag va yévovy ds elvar xai E0vixol
Ma 8oor 0a toruioovr avtixgn va otaboiy
"Ac elvar xal Edweby pac dv elvar va yabody
ZoviedTar xal pavidres Aswvddota Eexovora

1. Mme Istvanné Vary (Budapest XXI1. Batrok Béla ut 3/a) détient le manuscrit origi-
nal, en ce qui concerne la famille marchande Constantin. L. Sasvari, A Tokaj térségé-
ben élt gorogok (és racok) nyelvi emlékei, Budapest 1976, p. 31-32.

2. Claude Fauriel, Ta éAAnvikd dnurotikd tpayoddio, Athénes 1956, p. 208-210.

3. Douze lignes du manuscrit ne se trouvent pas dans 1’édition de Fauriel.

4. Correctement: gic.

5. Correctement: dvdpeiot.
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(2s wdére ora omplea cag xnudobar ocpalioTa
Aedpivia tijc Baldoons actégyia Taw voodvt
Xav dotedon? 0n0nted yrijouret Tov Exyboov
Kai doov otip dopdda ody d&a maidia
Ipootaln 7 margida va Pdletar @otid.
*Avdgeior Maxedovijtar dourjoate yetua® aipa
270 alpa TV Tpdvaw va mhivetar omaba
Tot Xdfa xal Aovvdfov adéApua yomotiavol
Mé ta douada 670 yaipl xad éfvas va pavi
T6 aiua cas dg Podln, ué dixatov Onudv
Muxgol, peydior Suwe eis Tods x0pods pas Tdv yaudov
Znxdoare ta yegud 0as... €l TOY 0VQavoy
Kal napaxalijtar mhéov dua tov dvnoudy.
Budapest ODON FUVES

L’ IMPRIMERIE UNIVERSITAIRE A BUDA
ET LA DIASPORA GRECQUE EN HONGRIE

Suivant la fin de la domination turque (1686), un grand nombre de commergants grecs
est venu en Hongrie. Une partie de ces commergants s’installaient dans la nouvelle partie a
partir de la 2e moitié du 18e siecle. Les grecs ont été toujours caractérisés en terre étrangére
par le fait qu’ils ont tenu a leur religion et a leur langue maternelle. Ce sentiment les a persu-
adés de construire des églises et des écoles aussi bien que de publier les livres de langue grec-
que.

C’est a I’époque de la régne de Joseph 11(1780-1790) que I'impression des publications
grecques en masse s’est commencée dans les villes de la Monarchie austrohongroise. En 1940
Endre Horvath a dressé le catalogue des livres en nouvelle grecque publiés en Hongrie. D’a-
prés ce catalogue et d’apres les données que j’ai recueillies depuis, 167 oeuvres relatives a
nouvelle grecque ont été publiées soit en grecque soit en hongrois en Hongrie et a I’étranger
par des auteurs grecs. 80 9, de ces oeuvres (115) livres ont été publiés & Buda et a Pest. 28 li-
vres ont été faits paraitre par I'Imprimeric Universitaire dont le 400e anniversaire de sa fon-
dation et le 200e anniversaire de son établissement a Buda ont été célébrés en 1977. Selon le
catalogue mentionné dans I’article, le sujet des publications grecs de I'lmprimarie Universi-
taire & Buda a été stipulé en prémier lieu par les écoles et les églices qui gardaient les traditi-
ons intellectuelles de la diaspora-grecité. Cependant parmi les 18 oeuvres publiées en 1795
et 1836 —hors les livres d’école et ceux de religion— il y a des livres a sujet historique, litté-
raire et médical. L’Imprimerie Universitaire & Buda donc a eu une mission considérable dans
1a diffusion de la civilisation européenne parmi les grecs. Cependant la diaspora grecque a
diffusé aussi les connaissances parmi les nations voisines par publiant 10 oeuvres grecques
en serbe, en roumain et en hongrois a I'Imprimerie Universitaire & Buda. Par conséquent les
livres y publiés ont bien servi les objectifs nationaux et religieux de la diaspora grecque et
leur activité pour diffuser leur culture parmi les nations Balkaniques.

Budapest ODON FUVES

1. Correctement: vijcwv.
2. Correctement: dotpann.
3. Correctement: piy0ijte.
4. Correctement: xTunNoATE.
5. Correctement: pgdpa.
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